Badezimmerkonzept
Bathroom concept



Das komplette Badezimmerkonzept

Von Waschtischen, Einbauwaschtischen, Wandschranken, Spiegeln,
Duschkabinen und Armaturen bis hin zu zahlreichen Accessoires:

das Konzept “Items” von Tiger bietet nahezu alles fiir die komplette
Ausstattung lhres Bades. Alle Teile sind so aufeinander abgestimmt,
dass Sie das gesamte Bad in einem einheitlichen Stil ausstatten
konnen. Das geradlinige Design verleiht lhrem Bad dabei eine stilvolle
und elegante Ausstrahlung.

Total bathroom concept

From washbasins, washbasin furnishings, wall units, mirrors, shower
cabins and taps to dozens of accessories: Tiger’s Items concept offers
you virtually everything you need for the total design and decoration
of your bathroom. All components are fully in harmony with one

another to enable you to fully furnish your bathroom in a uniform style.

The streamlined design gives your bathroom a very smart appearance.
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Fiir jedes Bad

Ob Sie ein groBes oder ein kleines Bad haben, mit Items
gelingt es immer, eine optimale Raumaufteilung zu schaffen.
Alle Produkte sind in verschiedenen Ausfiihrungen und
Abmessungen erhdltlich, sodass zahlreiche Kombinationen
maoglich sind. Bei der Oberflache der Badmobel haben Sie die
Auswahl zwischen dunkler Eiche, schwarzem Hochglanzlack
und weiflem Hochglanzlack. Die Armaturen und Accessoires
sind in den Oberflachen Chrom und geblrstetem Edelstahl
erhéltlich. Die transparenten Duschkabinen sorgen fiir eine
raumliche Wirkung, wahrend das 6 mm dicke Sicherheitsglas
optimalen Schutz bietet.

For every bathroom

Whether your bathroom is small or large, Items always makes
the most of the available space. All components are available
in different models and dimensions, which allows for endless
variation. When selecting furnishings, you have a choice
between milano oak, high-gloss black and high-gloss white.
Taps and accessories are available in chrome and brushed
stainless steel. The transparent shower cabins create a
spacious effect, while the 6 mm thick safety glass guarantees
optimum safety.
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Hochglanz-Weiss
High gloss white

Hochglanz-Schwarz
High gloss black

Milano Eiche
Milano oak
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High cupboard
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5922.7
Hochschrank mit 2 Schubladen
High cupboard with two drawers

Items fiir das Gaste-WC: sch6n und praktisch zugleich
Speziell fur die Einrichtung Ihres Toilettenraums steht jetzt
neben einem groRziigigen Angebot an Accessoires auch ein
modernes Handbecken zur Auswahl, das auf Wunsch mit einem
passenden Unterschrank kombiniert werden kann, um mehr
Stauraum zu schaffen: so schaffen Sie Ordnung fiir Handtlcher
und Seife in Ihrem WC. Mit der dazugehdrigen Armatur und
einem Spiegel ist die Ausstattung komplett. Items bietet auch
hier die perfekte Kombination aus Ambiente und Funktionalitat.

Items for the toilet: stylish and practical

In addition to the wide range of accessories for your toilet, there
is a beautifully and subtly designed washbasin that can be
supplied with a handy matching cabinet that is mounted
underneath: no more tripping over towels and cakes of soap.

A matching tap and mirror provide the perfect finishing touch.
Another example of a perfect blending of ambience and
function.




5905
Waschtisch-Unterschrank 70 cm
Cabinet for washbasin 70 cm

5900
Waschtisch-Unterschrank 70 cm
Cabinet for washbasin 70 cm

5927
Waschtischunterschrank
Cabinet for washbasin

ohne Waschbecken 5949
excluding washbasin 5949

. '

453 700 5908 453 1050
Waschtisch-Unterschrank 105 cm
350 Cabinet for washbasin 105 cm 350

l

453 700 5903 453 1050
Waschtisch-Unterschrank 105 cm
425 Cabinet for washbasin 105 cm

425|

5909
Spiegel
Mirror panel
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5910 K
Spiegel 70 cm
Mirror 70 cm

r’

5915
Spiegelschrank 70 cm

Mirror cabinet 70 cm
500

1386
Beleuchtungseinheit ‘Norton’ 60 watt/230V ip 23
Light unit ‘Norton’ 60 watt/230V ip 23

700

5913 4 o5
Spiegel 105 cm
Mirror 105 cm

r
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145 1050

5918
Spiegelschrank 105 cm

Mirror cabinet 105 cm 500

9002

Beleuchtungseinheit ‘Curtis’ 6 watt ip 44
(Transformator separat erhaltlich)

Light unit ‘Curtis’ 6 watt ip 44
(Transformer Separately available)




5949

Handwaschbecken
Handbasin

ohne Armaturen und Ablaufgarnitur
excluding tap and waste

5935
Wastafel enkel 70 cm
Lavabo simple 70 cm

Exclusief kraan en waste
Robinet et vidange non compris

5936
Einzelwaschtisch 70 cm
Washbasin single 70 cm

Glas 15 mm/ glass 15 mm

Moderne und stillvolle Badmobel

Die Mobel sind in mehreren Ausfiihrungen, Abmessungen und
unterschiedlichen Materialien erhéltlich. Alle Schubladen sind mit
dem gerauschlosen “Soft-Close”-System ausgestattet. Tiger
gewadhrt 2 Jahre Garantie auf die Badezimmermaobel und 3 Jahre
auf die Waschtische. Die Waschtische sind in Gussmarmor mit
einer glatten Oberflache aus Hochglanz lieferbar oder in
Ausfihrungen aus weiem oder schwarzem Glas, die eine
elegante Ausstrahlung haben und zudem ausgesprochen
pflegeleicht sind.

Modern, stylish furnishings

The range of furnishings offers you a choice among various
models, dimensions and materials. Drawers feature a quiet”
soft-close” system. Tiger provides a two-year guarantee on

all its bathroom furnishings and three years’ guarantee on its
washbasins. Wash basins are available in poured marble, with a
smooth, high-gloss finish in white or black glass. Not only does
this create a luxurious effect; it also makes them exceptionally
easy to clean.

5937
Wastafel dubbel 105 cm
Lavabo double 105 cm

Exclusief kraan en waste
Robinet et vidange non compris

5938

Doppelwaschtisch 105 cm
Washbasin double 105 cm

Glas 15 mm/ glass 15 mm




Einrichtungsbeispiel / Examples of set-ups
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5015.8
Waschtischarmatur
Washbasin mixer 122

INCLUSIVE
] o0 |

5015.2
Waschtischarmatur mit Ablaufgarnitur
Washbasin mixer with waste 122

160
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5019 123
Handwaschbeckenarmatur
Cold water tap "

Passende Armaturen

Das Design der Items-Armaturen ist ganz auf das Konzept der
Serie Items abgestimmt. Das Sortiment umfasst eine Armatur
fir ein Handwaschbecken, eine Waschtischarmatur sowie eine
thermostatische Dusch- und Badewannenarmatur.

Die Armaturen lassen sich durch ein einzigartiges
Montagesystem einfach und miihelos montieren.

Matching taps

The design of the Items taps, which feature a single cold basin
tap, washbasin tap and a thermostatic bath/shower combined
mixer, is in complete harmony with the Items concept. The taps
are very simple to install thanks to a unique assembly system.

ARMATUREN / TAPS

QUALITAT

Keramische Scheiben.

Gehduse und Griff aus massivem Messing.
PVD-beschichtete Edelstahlausfiihrung.
Flexible PEX Druckschlauche.
Kalkschutzfunktion.

LEICHTE MONTAGE
Einzigartiges “TOP FIXING" Befestigungssystem: die Armatur
kann von oben befestigt werden.

GARANTIE
5 Jahre Garantie.

QUALITY

Ceramic disks.

Solid brass housing and handle.

Stainless steel version with protective PVD treatment.
PEX flexible pressure hoses.

Anti lime function.

EASY FIXING
Unique “ TOP FIXING” assembly system; the tap can be
installed from the top.

WARRANTY
5 year guarantee.

9835 9830

Pop-up Ablaufventil fir Ablaufventil fiir

Waschtische 1%4"/30 - 55 Handwaschbecken 14"/ 5 - 20
Washbasin pop-up Handbasin stopper 1%"/5 - 20
stopper 1%"/30-55




5011 110
Brausethermostat-Armatur 61
Thermostatic shower mixer

286

THERMOSTAT-ARMATUREN / THERMOSTATIC
MIXERS

SICHER

Automatische Abschaltung, wenn das kalte Wasser wegfallt.
40°C - Sicherheitssperre.

“Safe Touch”: Das Gehduse wird niemals heif3er

als die eingestellte Temperatur.

QUALITAT

Keramische Scheiben.

Gehéuse und Griff aus massivem Messing.
PVD-beschichtete Edelstahlausfiihrung.
Duscharmaturen mit Wassersparendem ECO-Stopp.
Kalkschutzfunktion.

LEICHTE MONTAGE

Einfache Montage ohne stérende Uberwurfmuttern.
Duscharmaturen mit 120 und 150 mm Anschluss.
Wannenarmaturen mit serienmafBigem 150 mm Anschluss.

GARANTIE
5 Jahre Garantie.

SAFE

Automatic stop when cold water supply is interrupted.

Shower tap with 40°C safety catch.

“Safe touch”: tap body can never become hotter than the pre-set
temperature.

QUALITY

Ceramic disks.

Solid brass housing and handle.

Stainless steel version with protective PVD treatment.
Shower faucets fitted with water-saving ECO position.
Anti lime function.

EASY FIXING

Easy to mount without unsightly follower nuts.

Shower faucets with both 120 and 150 mm connectors.
Bath faucets with 150 mm connector as standard.

WARRANTY
5 year guarantee.

5013 110
Wannenthermostat-Armatur
Thermostatic bath mixer

61

286
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54274 15mtr 54294 15mtr

54279 2mtr 54299 2mtr
Brauseschlauch ‘Stretchflex’ Brauseschlauch ‘Guarantee’
Shower hose ‘Stretchflex’ Shower hose ‘Guarantee’

2801 54324 15-2mtr
Wandhalter konisch 54329 2-275mtr
Conical wall holder Brauseschlauch “Guarantee stretch”

Shower hose “Guarantee stretch”

2802
Handbrause ‘Tube’
Shower head ‘Tube’

3028
Handbrause ‘Massage’
Shower head ‘Massage’
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Handbrause-Set “Tube”
Shower set “Tube”

Handbrause-Set “Massage”
Shower set “Massage”

¢

2812
Handbrause-Set “Tube”
Shower set “Tube” 670
92

¢

2814
Handbrause-Set “Rain”
Shower set “Rain” 670

18




Dezente, funktionale Duschkabinen

Durch die Verwendung von Klarglas und mdglichst wenig Profilen
sind die Duschkabinen nahezu transparent und besonders leicht
zu pflegen. Das Sicherheitsglas hat dabei eine Starke von 6 mm.
Die Rahmen aus rostfreiem Edelstahl verleihen der Kabine
maximale Stabilitat.

Subtle, functional shower cabins

Thanks to the abundant use of clear glass and a minimum of frames,
Tiger shower cabinets are extremely transparent and easy to clean.
The safety glass is 6 mm thick. The stainless steel frames offer the
shower cabinet maximum stability.

DUSCHKABINEN / SHOWER CUBICLES

SICHER
6 mm Sicherheitsglas (Gemaf Sicherheitsnorm EN 12150-1).

QUALITAT

Profile und Rahmen aus dauerhaftem Edelstahl.

Stabile Konstruktion mit vielseitigen Verstellmoglichkeiten.
Verdeckte Montage der Wandprofile.

Besonders hohe Glasplatten (2 Meter).

LEICHTE MONTAGE
Erst Rahmen aufstellen, dann Glasplatten einhdngen
Ausfihrliche Montageanleitung.

VIELE AUSWAHLMOGLICHKEITEN

Tur sowohl links als auch rechts anschlagbar.

In verschiedenen Abmessungen lieferbar.

Erhéltlich in den Oberflachen Chrom und gebiirstetes
Edelstahl.

Montage auf Duschtasse oder direkt auf dem Boden
(mit Tiger Bodenmontageset).

DESIGN
Platzsparend durch ausgekllgelte Scharnierkonstruktion.

GARANTIE
5 Jahre Garantie.

SAFE
6 mm safety glass (according to safety norm (EN 12150-1).

QUALITY

Durable stainless steel section and frame construction.
Stable construction with ample room for adjustment.
Blind assembly of wall sections

Extra high glass panels (2 metres).

EASY FIXING
Frame positioned first, followed by installation of glass.
Detailed assembly manual.

CHOICE

Door can be installed on either the left or righthand side.
Available in various dimensions.

Available in brushed stainless steel or chromium plated.
Can be mounted on a shower basin or directly on the
floor (with Tiger floor-mountingset).

DESIGN
Efficient hinge design saves space.

WARRANTY
5 year guarantee.




Rundduschkabine
Shower cubicle quarterround

57316
90x 90

90 cm

90 cm

43,5cm

30,5cm

5732.6
100 x 100

200 cm

214cm

100cm

-«

100cm

53,5cm

30,5cm

Ohne Duschwanne, Armatur und Zubehor
Showertray, tap and accessories not included
Montageanleitung / fixing instructions: www.tiger.nl

Rundduschwanne
Showertray quarterround

9741.2 9742.2
90 x 90 100 x 100
£
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90 cm
100 cm

Bodenmontageset rund
Floor-mounting set quarterround

5731.9 57329
90 x 90 100 x 100

83 cm
93 cm




Duschkabine
Shower cubicle

5739.6
90 x 90

90 cm

90 cm

53,5cm

30,5cm

5740.6
100x 100

100 cm

100cm

63,5cm

30,5cm

5743.6
90x 120

120cm

90 cm

83,5cm

30,5cm

200cm
214cm

-«

Ohne Duschwanne, Armatur und Zubehor
Showertray, tap and accessories not included
Montageanleitung / fixing instructions: www.tiger.nl

Duschwanne eckig

Showertray
9745.2 9746.2
90 x 90 100 x 100
O O
£
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90 cm
100 cm

Bodenmontageset eckig
Floor-mounting set
5739.9 5740.9
90 x 90 100 x 100

83 cm
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83cm
93 cm

83 cm

9748.2
90x 120

O

120cm

5743.9
90x 120




Eckeinstieg
Corner entry

5739.5

90x90

90 cm

90 cm

53,5cm

30,5cm

5740.5

200cm

214cm

100 x 100 4cm ¢
¢

100cm

100 cm

63,5cm

30,5cm

Ohne Duschwanne, Armatur und Zubehor
Showertray, tap and accessories not included
Montageanleitung / fixing instructions: www.tiger.nl

Duschwanne eckig

Showertray
9745.2 9746.2
90 x 90 100 x 100
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90 cm
100 cm
Bodenmontageset eckig
Floor-mounting set
5739.9 5740.9
90 x 90 100 x 100
83 cm 93 cm

83 cm
93 cm




Nischentr
Niche door

5735.6
20

89-91cm

£
o
30,5cm
5736.6
100
99-101cm

63,5cm

-« > V
30,5¢m

Ohne Duschwanne, Armatur und Zubehor
Showertray, tap and accessories not included
Montageanleitung / fixing instructions: www.tiger.nl

Duschwanne eckig

Showertray

9745.2
90 x 90

9746.2
100 x 100

|

90 cm

100 cm

90 cm

Bodenmontageset Nische
Floor-mounting set

5738.9
90-120

O

83,5cm

200cm
214cm

>

90 cm
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9815 9801.1
Duschabfluss FuB3gestell Duschwanne 5 Stiick
Trap for showertray Set with legs for showertray 5 pieces

9810
Abdeckplatte fiir Duschabfluss
Drain plate for fixed shower floor

Items - ein Produkt von Tiger

Mit Tiger kdnnen Sie sicher sein, dass Sie sich fiir ein
Qualitatsprodukt entscheiden. Die Serie Items ist in Bau- und
Heimwerkermarkten in ganz Europa erhaltlich.

Items, a Tiger product

When you purchase a Tiger product, our name is your quality
assurance. You can find Items at DIY stores and builder’s merchant
stores throughout Europe.




2826
Becherhalter
Beaker holder
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2835
Seifenspender
Soap dispenser
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2827
Doppel-Becherhalter
Beaker holder

110

115 110

165

105 L o
160 N - J:!
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2828
Becherhalter + Halter fur elektrische Zahnbrste
Beaker holder / holder for electric toothbrushes

2830
Seifenschale
Soap dish

@

2845

Haken klein
Hook

2810
Flaschen-/Schwammkorb
Bottle / sponge holder

20

50|
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2846
Haken Grof3
Hook

40
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2840

Toilettenpapier-Halter
Toilet roll holder

170

2841
Toilettenpapier-Halter mit Deckel
Toilet roll holder

BB

2849
WC-Birstengarnitur
Toilet brush and holder

400

100

80
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2829
Reserverollen-Halter
Spare toilet roll holder

113

378
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2849
WC-Burstengarnitur
Toilet brush and holder
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2839
Handtuchring
Towel ring

i’

140

50
580

2834
Ablage
Shelf

570

2822
Handtuchreck mit Ablage
Towel rack with shelf

Farbe - Colour
03 - Chrome
03 - Chrome

175

46

2837
Handtuchhalter 2-armig
Towel rail (2 arms)

50

2836
Doppel-Handtuchreck
Double towel rack

Accessoires fiir den letzten Schliff

Zur Komplettierung des Bades bietet das Items-Konzept zahlreiche
nutzliche und formschone Accessoires aus Chrom oder geblrstetem
Edelstahl in Kombination mit Mattglas. Die Produkte lassen sich
schnell und einfach an der Wand montieren; entweder mit Hilfe des
mitgelieferten Befestigungsmaterials oder - wenn Sie lieber nicht in
Ihre Fliesen bohren - mit dem,Tigerfix“-Befestigungssystem,

das separat erhéltlich ist.

Accessories for the finishing touch

To complete the Items line, a large number of accessories are available
either in chrome or brushed stainless steel in combination with frosted
glass. The Items accessories can be attached to the wall quickly and
easily with the help of the screws and plugs provided. Alternatively,
Tigerfix can be used if you wish to avoid drilling holes in tiles.

Tigerfix is sold separately.

Farbe - Colour
09 - Edelstahl

09 - Stainless steel



Ei TIGER

TIGERFIX®: EINFACH MONTIEREN OHNE BOHREN

Ihr Badezimmer mit Tiger verschonern war noch nie so einfach. Wandplatte anbringen, Leimpatrone andriicken, halbe Stunde
warten und das Zubehdérteil anbringen. So einfach ist es!

Méochten Sie in Ihre neuen Badezimmerfliesen keine Lécher bohren, und schon gar nicht in Naturstein oder groBen Fliesen?
Dann ist TIGERFIX® die Losung. Diese patentierte Montageart garantiert eine kraftige Leimhaftung auf jeder glatten,
stabilen Flache.

Der groBe Vorteil von TIGERFIX® ist der, dass die Wandplatte einfach, ohne Beschadigungen entfernt werden kann. Indem Sie
die Wandplatte mit einem Heif3luftgeblase erhitzen, |6sen Sie diese ganz einfach von der Fliese. Praktisch bei Mietwohnungen,
einem Umzug oder einfach, wenn Sie lhr Zubehér irgendwo anders aufhangen méchten.

TIGERFIX® : EASY INSTALLATION WITHOUT DRILLING

Decorating your bathroom with Tiger has never been easier. Install the wall plate, press on the adhesive cartridge, wait for a half
hour and position the accessory. It’s that simple!

Would you like to avoid drilling holes in your new bathroom tiles, especially in natural stone or large tiles? Then TIGERFIX® is the
solution. This patented mounting method guarantees a extremely powerful adhesive joint on any smooth, sturdy base.

The great advantage of TIGERFIX® is that the wall plate can be easily removed without causing any damage. By heating the wall
plate with a paint stripper, you can simply remove it from the tile. Handy for rented homes, when moving house or simply when
you want to move your accessories.

o
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QUICKEEASY






Tiger Nederland B.V.
T: 0031-(0)40-2809 809

D

Coram (Deutschland) GmbH
T: 0049-(0)2157-120 90

D

Coram Poland Sp. zo.o.
T:0048-22 899 15 40

ODD

Coram Scandinavia AB
T: 0046-(0)42-120 890

L P JES

Coram N.V.
T: 0032-(0)11-665 005

Paralux S.A.S. (France)
T:0033-(0)164 455 290

(B XL J

Coram Belgium N.V.
T: 0032-(0)11-665 005

LN J

Ljungmann Engros A/S
T: 0047-67-067470

Tiger - Geldrop - The Netherlands

WWW.TIGER.NL

9906.1.65.05

470089197906174




